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366 Ken is young. 健は若い。

367 Ken is younger than Jeff. 健はジェフよりも若い。

368 Ken is the youngest of all. 健はみんなの中で一番若い。

369 Math is difficult. 数学は難しい。

370 Math is more difficult than English. 数学は英語より難しい。

371 Math is the most difficult of all. 数学はすべての（教科の）中で一番難しい。

372 I am a good singer. 私は歌がうまい。

373 I am a better singer than my sister. 私は姉〔妹〕よりも歌がうまい。

374 I am the best singer in my family. 私は家族の中で一番歌がうまい。

375 The Caspian Sea is as large as Japan. カスピ海は日本と同じくらいの大きさだ。

376 Japan is not as large as Australia. 日本はオーストラリアほど大きくはない。

377 She made as many mistakes as I did. 彼女は私と同じ数のミスをした。

378 Yamanashi is twice as large as Tokyo. 山梨県は東京都の2倍の大きさだ。

379 Come here as early as possible. できるだけ早くここに来なさい。

380 You need to practice writing English as much as you can. 君（たち）はできるだけたくさん英語を書く練習をする必要がある。

381 My mother is older than my father. 母は父より年上だ。

382 My grandmother is not older than my grandfather. 祖母は祖父より年上ではない。

383 China is much larger than Japan. 中国は日本よりもはるかに広い。

384 My grandmother lived ten years longer than my grandfather. 祖母は祖父より10年長生きした。

385 This grammar book is less expensive than others. この文法書は他の文法書より安い。

386 It’s getting hotter and hotter. だんだん暑くなってきている。

387 The more you read, the wiser you’ll be. 読書をすればするほど，もっと賢くなる。

388 Sam is the shorter of the two. サムは2人のうち背が低いほうだ。

389 My father is busier on weekends  than on weekdays . 私の父は平日より週末のほうが忙しい。

390 My brother looks  older than he really is . 私の兄〔弟〕は実際よりも老けて見える。

391 Lake Tazawa is the deepest lake in Japan. 田沢湖は日本で一番深い湖だ。

392 He ran （the） fastest of the five. 彼は5人の中で一番速く走った。

393 Ryota is by far the coolest boy in our class. 涼太は私たちのクラスの中で断然一番かっこいい男の子だ。
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394 She is the least experienced doctor. 彼女は一番経験の少ない医師だ。

395 Texas is the second largest state in America. テキサス州はアメリカで2番目に大きい州だ。

396 Dr. Nakayama is one of the greatest scientists in the world. 中山博士は世界で最も偉大な科学者の１人だ。

397 No （other） sport is as popular as soccer in Germany. ドイツではサッカーほど人気のあるスポーツはない。

398 No （other） sport is more popular than soccer in Germany. ドイツではサッカーより人気のあるスポーツはない。

399 Soccer is more popular than any other sport in Germany. ドイツではサッカーは他のどんなスポーツよりも人気がある。

400 Nothing is as exciting as going abroad. 海外に行くことほどわくわくすることはない。

401 Nobody can run as fast as Ben. ベンほど速く走れる人はいない。

402 Going abroad is more exciting than anything else. 海外に行くことは他のどんなことよりもわくわくする。

403 Ben can run faster than anybody else. ベンは他のだれよりも速く走れる。

404 He is as friendly as ever. 彼は相変わらず気さくだ。

405 Marie Curie was as great a physicist as ever lived. マリー・キュリーは史上まれにみる偉大な物理学者だった。

406 Seiji is as smart as any student. 成司はどの生徒にも負けないくらい賢い。

407 As many as 30,000 people came to the stadium. 3万人もの人がスタジアムにやって来た。

408 Mr. Nagamori is not so much a scholar as a TV personality. 永森氏は学者というよりむしろテレビタレントだ。

409 My kids cannot so much as put on their clothes. 私の子どもたちは自分の服を着ることさえできない。

410 I’m more disappointed than angry. 私は怒っているというよりがっかりしている。

411 The teacher got （all） the angrier for her absence. 彼女が欠席だったから先生はますます怒った。

412 She knows better than to do such a stupid thing. 彼女はそんなばかなことをするほどおろかではない。

413 I don’t have time to go shopping, much less enjoy reading. 買い物に行く時間さえないのに，まして読書を楽しむ時間なんてない。

414 This computer is no more useful than that one is. このコンピュータはあのコンピュータと同様に役に立たない。

415 She is no less intelligent than her mother is. 彼女は母親に劣らず〔母親と同様に〕教養がある。

416 No more than five children came to the party. パーティーにやって来た子どもはわずかに5人だった。

417 Not more than six people can get in this car. この車に乗れるのはせいぜい6人だ。

418 No less than 100 men took part in the program. 100人もの男性がそのプログラムに参加した。

419 Not less than ten students were absent because of the bad weather. 悪天候のため，少なくとも10人の生徒が欠席だった。

420 This writer is very popular among the older generation. この作家は年配の世代にとても人気がある。

421 This computer is superior to that one. このコンピュータはあのコンピュータよりも性能が優れている。

422 He is senior to my father at the office. 彼は会社で私の父より地位が上だ。
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423 I am busiest on Monday. 私は月曜日が一番忙しい。

424 The busiest person should have time to relax. どんなに忙しい人でもリラックスする時間を持つべきだ。

425 She is a most experienced teacher. 彼女は非常に経験豊かな教師だ。

426 I had at most 1,000 yen at that time. 私はその時せいぜい1,000円しか持っていなかった。

427 At least ten people were injured in the accident. その事故で少なくとも10人の人がけがをした。

428 The team will get, at best, fourth prize. そのチームはどんなによくても4位だろう。

429 The player was at his best in his twenties. その選手のピークは20代の頃だった。

430 Let’s make the most of this radio program. このラジオ番組を最大限に活用しよう。


